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Lengua y Literatura Mapuche, n° 14, 2010 O

PRESENTACION

Estimada Comunidad Académica,

Tenemos el agrado de presentarles el numero 14 de la
Revista de Lengua y Literatura Mapuche, el cual reine una serie
de articulos variados sobre la Literatura y Etnoliteratura Mapuche,
la Estructura de las Lenguas Indoamericanas y las interrelaciones

entre Cultura, Lengua y Educacion.

Estos trabajos aportan nuevas focalizaciones disciplinarias
e Interdisciplinarias sobre los discursos interculturales, las
lenguas indigenas, su significaciéon, rasgos distintivos, y situacion
de contacto con la lengua mayoritaria, como también su
funcionalidad, en los mas diversos aspectos, en la diversidad de
contextos culturales e interculturales de nuestra Ameérica.

Destacable es la dinamica cultural, lingliistica y artistica
que nos permiten visualizar nuestras Culturas a través de sus
discursos, en tanto comunidades que pretenden revitalizar sus
lenguas vernaculas, reconstruir su etnicidad e identidades
colectivas y reelaborar su relacion con el otro cultural.

En este sentido, los trabajos seleccionados en esta oportunidad

aportan nuevamente a los estudios literarios, linguisticos y
culturales proporcionando reflexiones especificas de fondo y
estableciendo propuestas modélicas y sistémicas sobre la
preservacion de nuestra diversidad cultural en nuestra América
Latina.

Atentos saludos,

LA DIRECTORA






